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ADVERTENCIA

Para evitar descargas eléctricas, no abra la
unidad. Confie sus reparaciones solamente a
personal cualificado.

Precaucion

El empleo de controles, ajustes o procedimientos
distintos de los aqui recogidos puede dar lugar a
una exposicion a radiaciones peligrosas.

El uso de instrumentos 6pticos con este producto
aumenta el riesgo de dafios oculares.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

Este dispositivo esté clasificado como producto LASER DE
CLASE 1 segun la norma IEC60825-1:2007.

AVISO IMPORTANTE PARA MEXICO

La operacidn de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier

interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion
no deseada.

Para consultar la informacién relacionada al nimero del
certificado, refiérase a la etiqueta del empaque y/o del
producto.

Fotosensibilidad/epilepsia/convulsiones

Existe la posibilidad de que un pequefio porcentaje de
personas sufra ataques epilépticos o pérdidas pasajeras del
conocimiento al exponerse a ciertos patrones luminosos o
luces intermitentes. Estas personas podrian sufrir un ataque
epiléptico o pérdidas pasajeras del conocimiento al
exponerse a ciertos patrones o fondos en la pantalla del
televisor o al jugar a videojuegos. Estas condiciones podrian
provocar sintomas de epilepsia no detectada previamente o
convulsiones incluso en personas sin un historial de ataques
epilépticos o convulsiones. Si usted, o cualquier miembro de
su familia, sufre de epilepsia o experimenta convulsiones de
cualquier tipo, consulte a su médico antes de utilizar un
videojuego.

DEJE DE UTILIZAR LA CONSOLA INMEDIATAMENTE y
consulte a su médico antes de volver a utilizar un videojuego
si usted o su hijo experimentan cualquiera de los siguientes
problemas de salud o sintomas:

* mareos;

problemas de la vista;

contracciones oculares o musculares;

pérdida de conocimiento;

desorientacion,

convulsiones, o

cualquier movimiento involuntario o convulsiones



NO VUELVA A JUGAR A UN VIDEOJUEGO HASTA QUE SU
MEDICO LE INDIQUE LO CONTRARIO.

C(omo usar y manipular los videojuegos para reducir la
posibilidad de una convulsion

 Utilice la consola PlayStatione4 en una zona bien iluminada
y manténgase lo mas alejado posible del televisor.

e Evite los televisores de gran tamafio. Utilice un televisor
del menor tamanio posible.

¢ Evite el uso prolongado de la consola. Tomese un
descanso de 15 minutos durante cada hora de juego.

« Evite jugar si esta cansado o tiene suefio.

Imagenes en 3D

Ciertas personas pueden sufrir molestias (como, por
ejemplo, vista cansada o nausea) al ver videos en 3D o al
jugar juegos de video en 3D estereoscdpico en un televisor
3D. Si sufre de dichas molestias suspenda inmediatamente el
uso de su televisor hasta que pase el malestar.

SCE les recomienda a todos los usuarios que se tomen un
descanso regularmente al ver videos en 3D o al jugar juegos
de video en 3D estereoscdpico. La duracion y frecuencia
necesaria del descanso varia de persona a persona.
Asegurese de descansar lo suficiente para que pase cualquier
molestia. Consulte a sumédico si persisten los sintomas.

La visién de los nifios atn esta en desarrollo (en especial en
los menores de 6 afios). Consulte con un médico (como, por
ejemplo, un pediatra u oculista) antes de permitir que nifios
pequefos vean videos en 3D o jueguen a juegos de video en
3D estereoscopico. Al utilizar un dispositivo compatible con
3D con su consola PS4™ |ea el manual de instrucciones para
el dispositivo y visite www.sony-latin.com/playstation para
obtener informacién actualizada.

Ondas radiofénicas

Las ondas radiofénicas podrian afectar a los equipos

electrénicos o los equipos médicos (por ejemplo, los

marcapasos), y ocasionar fallos de funcionamiento o

lesiones.

Si utiliza un marcapasos o cualquier otro dispositivo

médico, consulte a su médico o al fabricante del

dispositivo antes de usar la funcion de red inaldmbrica

(Bluetoothe y LAN inaldmbrica).

No utilice la funcién de red inaldambrica en los siguientes

lugares:

- Zonas en las que esté prohibido el uso de redes
inaldmbricas como, por ejemplo, en hospitales. Respete
las normativas de los centros médicos cuando utilice la
consola en sus instalaciones.

- Cerca de alarmas de incendios, puertas automaticas y
otros dispositivos automatizados.
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Precaucione

Antes de utilizar este producto, lea detenidamente este
manual y consérvelo para consultarlo en el futuro. Los padres
y tutores de los nifios deben leer esta guia y asegurarse de
que los nifios sigan todas las medidas de seguridad.

Seguridad

Este producto ha sido disefiado prestando la maxima
atencion a las medidas de seguridad. Sin embargo, cualquier
dispositivo eléctrico, si se utiliza de forma inadecuada,
puede causar un incendio, descargas eléctricas o lesiones
personales. Para tratar de evitar cualquier accidente durante
el funcionamiento, siga estas indicaciones:

Siga todas las advertencias, precauciones e instrucciones.
Inspeccione regularmente el cable de alimentacion ca para
comprobar que no esté dafiado.

Si la unidad comienza a funcionar de manera anormal,
emite sonidos u olores no habituales o se calienta
demasiado, deje de utilizarla, desenchufe el cable de
alimentacion ca de la toma de corriente eléctrica y
desconecte el resto de los cables inmediatamente.

No manipule baterias de iones de litio dafiadas o con
fugas.

No permita que la bateria entre en contacto con el fuego
ni la exponga a temperaturas extremas como bajo la luz
solar directa, en vehiculos expuestos al sol o cerca de
fuentes de calor.

Para obtener mas informacion acerca de la seguridad del
producto y soporte, llame a la linea de soporte técnico
para su pais o visite nuestro sitio Web (s<p> contraportada).

Utilizacion y manejo

.

No use la consola en un armario cerrado ni en otras
ubicaciones en las que pueda acumularse calor. Si lo hace
la consola puede sobrecalentarse y provocar incendios,
lesiones o averiarse.
Si la temperatura interna de la consola aumenta
demasiado, el indicador de encendido parpadeara en rojo.
En ese caso, apague la consola y no la utilice durante un
rato. Cuando la consola se enfrie, trasladela a una
ubicacion bien ventilada y luego contintie con su uso.
Utilicela en un lugar bien iluminado y manténgala lo mas
alejada posible de la pantalla del televisor.
Evite el uso prolongado de la consola PS4™ y el control
inaldmbrico.
Deje de utilizar la consola inmediatamente si comienza a
sentirse cansado o experimenta una sensacion de
malestar o dolor en las manos o en los brazos mientras
utiliza el control inaldmbrico. Si el malestar persiste,
consulte a su médico.
Si sufre alguno de los siguientes problemas de salud, deje
de utilizar la consola inmediatamente. En caso de que los
sintomas persistan, péngase en contacto con un médico.
- Vértigo, nauseas, fatiga o sintomas similares al mareo.
- Molestias o dolor en determinadas partes del cuerpo,
como en los ojos, oidos, manos o brazos.
Mantenga la consola, los accesorios y cualquier
componente pequefio fuera del alcance de los nifios.

.

.

.
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Cualquier TV u otro dispositivo conectados a la consola
deben funcionar correctamente y no tener defectos. Si un
TV u otro dispositivo conectado a la consola tienen fallas o
defectos, pueden causar dafios al TV u otro dispositivo, 0 a
la consola en si. Como con todos los productos eléctricos,
la conexion a componentes con fallas o defectos, o el uso
de un enchufe con un cableado no adecuado puede
causar chispas y suponer un peligro de incendio.

No toque la consola, ni los cables o los accesorios
conectados durante una tormenta eléctrica.

No utilice la consola ni los accesorios cerca del agua.

No permita que se introduzcan liquidos, particulas
pequefias y demas objetos extrafios en la consola ni en los
accesorios.

No toque los conectores de la consola ni los accesorios.
No exponga la consola ni los accesorios al polvo, al humo
o al vapor. Asimismo, no coloque la consola en un area
donde haya exceso de polvo o humo de cigarrillos. La
acumulacion de suciedad o residuos de humo de
cigarrillos en los componentes internos (como la lente)
puede ocasionar fallos en la consola.

No exponga la consola ni los accesorios a altas
temperaturas, a humedad elevada ni a la luz solar directa.
No coloque la consola ni los accesorios sobre superficies
inestables, inclinadas o sometidas a vibraciones.

No coloque la consola en otra posicion que no sea la
horizontal o vertical. Al colocar la consola en la posicién
vertical, utilice la base vertical (se vende por separado)
para este modelo de consola.

Tenga cuidado al transportar la consola. Si no la sujeta
firmemente, la consola podria caerse y provocar dafios o
lesiones.

No apague la consola mientras se estén grabando o
cargando datos del disco duro.

No retire el cable de alimentacién ca de la toma de
corriente eléctrica hasta que se apague el indicador de
encendido. Si desconecta el cable de alimentacion ca
mientras el indicador de encendido aun esta iluminado o
parpadeando, los datos podrian perderse o dafarse, o la
consola podria resultar dafiada.

No mueva la consola ni ajuste su posicién cuando el
indicador de encendido esté iluminado o parpadeando.
Los datos podrian perderse o dafarse, o la consola podria
resultar dafiada.

No coloque objetos ni se ponga de pie sobre la consola, y
no la apile con otros dispositivos.

No coloque la consola ni los accesorios conectados en el
suelo ni en lugares en los que pueda provocar que las
personas tropiecen al pasar.

No permita que el cuerpo entre en contacto con la consola
ni obstruya el paso del aire a través de las rejillas de
ventilacion de éste durante periodos de tiempo
prolongados mientras lo utilice. El contacto prolongado
con la consola en estas condiciones podria provocar
quemaduras por bajas temperaturas.

Cuando conecte la consola a un televisor de plasma o a un
televisor de proyeccién*, no deje una imagen fija en la
pantalla del televisor durante un largo periodo de tiempo,
ya que ésta puede dejar una imagen débil de forma
permanente en la pantalla.

* Salvo los tipos de pantalla LCD

Se recomienda a los padres que presten atencion a los
nifios que utilizan actividades online para garantizar un
uso seguro y responsable de Internet.

Puede producirse una pérdida permanente de la capacidad
auditiva si se utilizan los auriculares a un volumen elevado.
Ajuste el volumen a un nivel seguro. Con el paso del
tiempo, escuchar audio a un volumen cada vez mas alto



puede parecerle normal, pero en realidad puede estar
dafando sus oidos. Si oye un zumbido o siente malestar en
sus oidos o escucha las conversaciones como si estuvieran
amortiguadas, deje de utilizar los auriculares y vaya a
hacerse una revision auditiva. Cuanto mas alto esté el
volumen, mas rapido podria verse afectada su capacidad
auditiva. Para proteger sus oidos:
- Limite la cantidad de tiempo que utiliza los auriculares a
volumen alto.

— Evite subir el volumen para bloquear entornos ruidosos.

- Baje el volumen si no puede oir a las personas cuando
hablan cerca de usted.

« No utilice los auriculares si le producen una sensaciéon de
malestar en la piel. Si los auriculares le producen molestias
en la piel, deje de utilizarlos inmediatamente. Si los
sintomas no remiten incluso después de haber dejado de
utilizarlos, consulte con un médico.

Acerca del dispositivo USB

Si aparece el mensaje "Se ha detectado la conexion de un
dispositivo USB desconocido” en la pantalla, podria deberse
a una de las siguientes razones:

El dispositivo USB conectado no es compatible con la
consola.

El dispositivo USB conectado solo es compatible con un
software especifico.

Hay multiples dispositivos USB conectados al concentrador
USB.

Notas sobre seguridad al utilizar el control inalambrico
DUALSHOCK™4*

Si empieza a sentirse cansado o siente dolor en las manos
0 brazos cuando esta utilizando el control inaldmbrico
entonces deje de usarlo inmediatamente. Consulte a su
médico si persisten estas condiciones.
La funcion de vibracion del control inaldambrico puede
empeorar lesiones previas. Si tiene alguna dolencia o
lesion de huesos o musculos en las manos o los brazos, no
utilice la funcién de vibracion. Si sufre de algun tipo de
enfermedad o tiene alguna lesion, no utilice el control
inaldmbrico para reproducir software que contenga la
funcién de vibraciéon a menos que, primero, haya
desactivado esa funcion.
Evite el uso prolongado del control inalambrico. Tomese
un descanso cada 30 minutos.
Tenga en cuenta que determinados titulos de software
habilitan la funcién de vibracién de manera
predeterminada. Para desactivar la funcion de vibracion,
seleccione
&5 (Configuracion) sp [Dispositivos] sy [Controles] en la
pantalla de funciones, y luego retire la marca de
verificacion de [Activar vibracion].
Cuando utilice la funcién de sensor de movimiento del
control inaldmbrico, tenga en cuenta los siguientes puntos.
Si el control golpea a una persona u objeto, es posible que
se produzca un accidente, lesiones o dafios materiales.
- Antes de utilizarlo, compruebe que cuenta con espacio
suficiente alrededor de usted.
- Cuando utilice el control, sujételo con firmeza para
asegurarse que no se resbalara de sus manos.



- Si utiliza un control conectado a la consola PS4™
mediante un cable USB, asegurese de que cuenta con
espacio suficiente alrededor de usted para que el cable
no golpee a ninguna persona u objeto. Asimismo, tenga
cuidado de no tirar del cable conectado a la consola
PS4™ al utilizar el control.

Determinados periféricos de las consolas PlayStations,
PlayStatione2 y PlayStatione3 como el control analégico
(DUALSHOCK™), el control analdgico (DUALSHOCK™2) y
el control inaldmbrico DUALSHOCK™ 3 no son
compatibles con la consola PS4™. Para obtener
informacion detallada, visite
http://latam.playstation.com.

No mire directamente la barra de luz del control cuando
esté parpadeando. Deje de utilizar el control
inmediatamente, si siente malestar o dolor en cualquier
parte de su cuerpo.

Realice la carga en un lugar donde la temperatura
ambiente oscile entre 10 °Cy 30 °C. Es posible que la carga
no sea tan eficaz si se realiza en otros entornos.

La vida util de la bateria también varia en funcién del
método de almacenamiento, el estado de uso, el ambiente
y otros factores.

Cuando no utilice el control inaldmbrico durante un
periodo de tiempo prolongado, es recomendable que lo
cargue por completo al menos una vez al afio para
mantener la funcionalidad de la bateria.

* Estas notas también se aplican a otros controles.

.

.

Rejillas de ventilacion

No bloquee las rejillas de ventilacion. Para mantener una
buena ventilacion, siga las instrucciones que se facilitan a
continuacion:

« Coloque la consola a una distancia minima de 10 cm
(4 pulgadas) de la superficie de una pared.

¢ No coloque la consola sobre una alfombra ni sobre tapetes
de fibras largas.

* No coloque la consola en lugares estrechos ni reducidos.

¢ No cubra la consola con telas.

¢ No permita que se acumule suciedad en las rejillas de
ventilacién.

Utilizacion del cable de alimentacion ca

No enchufe el cable de alimentacion ca de la consola a
una toma de corriente eléctrica hasta que haya conectado
el cable HDMI. Asegurese de que el TV u otro dispositivo
estén desconectados de la toma de corriente eléctrica
antes de enchufar la consola.

Para garantizar un funcionamiento seguro, revise
regularmente el cable de alimentacion ca. En caso de que
esté dafado, deje de utilizarlo inmediatamente y llame a
la linea de soporte técnico de su pais o visite nuestro sitio
Web (<< contraportada).

No utilice un cable de alimentacion distinto del cable de
alimentacion ca suministrado. No realice modificaciones
en el cable.

No toque el enchufe del cable de alimentacion ca con las
manos mojadas.

Evite pisar el cable de alimentacién ca o que éste quede
atrapado, especialmente en las clavijas, los receptaculos
de expansidn y en el punto en el que el cable sale de la
consola.

No coloque objetos pesados sobre el cable.

No coloque el cable de alimentacion ca cerca de equipos
de calefaccion ni lo exponga al calor.



* Desenchufe el cable de alimentacién ca de la toma de
corriente eléctrica antes de limpiar o mover la consola, o
cuando no vaya a utilizarlo durante un periodo de tiempo
prolongado. A la hora de desconectar el cable de
alimentacion, sujételo por el enchufe y tire hacia fuera en
linea recta para extraerlo de la toma de corriente eléctrica.
No tire nunca del cable ni saque el enchufe tirando en
cualquier angulo.

No conecte el cable de alimentacién ca a un transformador
o a un inversor de tensién. Conectar el cable de
alimentacion ca a un transformador de tension para viajar
al extranjero o a un inversor para usar en un automovil
puede provocar la acumulacién de calor en la consola y
generar quemaduras o un fallo de funcionamiento.

Nunca desmonte ni modifique la consola ni los
accesorios

Utilice la consola PS4™ y los accesorios de acuerdo con las
instrucciones incluidas en la documentacion del producto.
No esta permitido el analisis o la modificacion de la consola
o los accesorios, ni el andlisis y el uso de la configuracion de
los circuitos. La modificaciéon no autorizada de la consola o
los accesorios anulara la garantia. La consola PS4™ no
contiene ninglin componente que pueda reparar el usuario
(el disco duro incluido puede extraerse, pero no
desensamblarse ni modificarse).

Ademas, el usuario corre el riesgo de verse expuesto a
radiacion lasery a descargas eléctricas.

Redes

Para poder conectarse a Internet, es necesario disponer de
una conexién de banda ancha. Nétese que una conexién a
través de médem no es posible.

Los usuarios son responsables del pago de los servicios de
Internet. Para obtener mas informacion, consulte la
informacidn suministrada en el contrato correspondiente o
pongase en contacto con su proveedor de servicios de
Internet.

No use un cable para la linea telefonica residencial
estandar ni cables de tipos diferentes a los mencionados
en este documento. El uso del tipo de cable incorrecto
puede generar un flujo de corriente eléctrica mas alto que
el necesario a través del conector LAN, lo que puede
provocar la acumulacion de calor, un incendio o un fallo de
funcionamiento.

Funcion de red inalambrica

* La gama de frecuencia de 2.4 GHz de ondas de radio que
utiliza la funcién de red inaldambrica de este producto es
una gama de frecuencia que comparten diversos
dispositivos. Este producto se ha disefiado para minimizar
el efecto de otros dispositivos que utilizan la misma gama
de frecuencia. No obstante, en algunos casos, las
interferencias procedentes de otros dispositivos pueden
reducir la velocidad de conexidn, el alcance de la sefial, o
bien provocar que la conexion se interrumpa
inesperadamente.



Cuando utilice la funcién para escanear de la consola
PS4™ a fin de seleccionar un punto de acceso a la red LAN
inaldmbrica, es posible que se muestren los puntos de
acceso no destinados a uso publico. Conecte la consola
Unicamente a un punto de acceso que esté autorizado a
utilizar.

Condensacion de humedad

Si se traslada la consola o el disco directamente de un lugar
frio a uno calido, puede condensarse humedad tanto en la
lente situada en el interior de la consola como en el disco. Si
ocurre esto, es posible que la consola no funcione
correctamente. En este caso, extraiga el disco, y apague y
desenchufe la consola. No vuelva a introducir el disco hasta
que se haya evaporado la humedad de la consola (podrian
transcurrir varias horas). En caso de que la consola siga sin
funcionar correctamente, llame a la linea de soporte técnico
para su pais o visite nuestro sitio Web (sp> contraportada)
para obtener ayuda.

Especificaciones

El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin
previo aviso.
En funcién de la version del software que utilice, es posible
que la consola funcione de forma diferente a la descrita en
este manual.

Consola PlayStatione4

Procesador de chip unico
personalizado

CPU: x86-64 AMD "Jaguar”, 8
Procesador principal nucleos

GPU: 1.84 TFLOPS, motor para
tarjetas graficas AMD Radeon™
de préxima generacion

Memoria GDDR5 8 GB
Disco duro Interna, 500 GB™ 2
Disco dptico BD 6x CAV

(solo lectura) DVD 8x CAV




Laser

Tipo: Semiconductor, continuo
BD Longitud de onda:
395-415nm
Alimentaciéon: Max. 1 mW
DVD Longitud de onda:
640 - 675 nm
Alimentacion: Max. 1 mW
CD® Longitud de onda:
765 - 805 nm
Alimentacion: Max. 1 mw

Entrada/salida™

Puerto USB SuperSpeed
(USB3.0)x 2
puerto AUX

Ethernet (10BASE-T, 100BASE-TX,
1000BASE-T)

Redes IEEE 802.11 b/g/n
Bluetoothe 2.1 (EDR)
. Puerto HDMI™ OUT"*
Salida de AV Puerto DIGITAL OUT (OPTICAL)
Control Control inaldmbrico

DUALSHOCK™4

Requisitos de alimentacién

100-240 V~25-115A
50/60 Hz 250 W

Cable HDMI

Cable USB

Auricular monoaural
(con funcién de silencio)
Cable de alimentacion ca

Articulos principales
proporcionados

*

X

Capacidad del disco duro calculada mediante matematicas de
base 10 (1 GB =1 000 000 000 bytes).

Una parte de la capacidad del disco duro esta reservada para
la administracién, mantenimiento u opciones adicionales de la
consola. Esto puedo ocurrir al instalar software del sistema u
otro software. Como resultado, la disponibilidad de capacidad
del disco duro puede variar dependiendo de la consola, version
del software del sistema u opciones disponibles, y no se
encuentra disponible para su utilizacién.

*3 No se pueden reproducir los CD.

*4 No esta garantizado el funcionamiento de todos los
dispositivos conectados.

Utilice el cable HDMI suministrado. Cuando lo sustituya, utilice
un cable HDMI fabricado por Sony Corporation o un cable que
lleve el logo de HDMI.

*

N

*

o]

Control inalambrico DUALSHOCK™4

Requisitos de alimentacién 5V =800 mA

Dimensiones externas
(sin incluir las piezas
salientes)

275 x 53 x 305 mm
(ancho x alto x profundidad)

Peso

2.8kg

Temperatura de
funcionamiento

Entre 5°Cy 35°C

Bateria recargable de

Tipo de bateria iones de litio integrada
Voltaje de la bateria 3.65V =

Capacidad de la bateria 1Ah

Temperatura de funcionamiento | Entre 5°Cy 35 °C

Peso 210g

n
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Responsabilidad Limitada

Ni Sony, ni sus subsidiarias ni ninguna de sus afiliadas seran
responsables en caso de cualquier dafio causado,
incluyendo incidentes, dafos directos o indirectos; dafios o
pérdidas derivadas del uso y/o uso inadecuado de este
producto, excepto en aquellos casos expresamente
determinados por la ley.

Discos que pueden reproducirse

Para obtener informacién adicional acerca de los tipos de
soporte compatibles, llame a la linea de soporte técnico para
su pais o visite nuestro sitio Web en
http://latam.playstation.com

BD-ROM con formato PlayStatione4™

BD-ROM

Blu-ray Disc™ (BD)"
BD-R

BD-RE*

DVD-ROM

DVD+R/RW

DVD"
DVD-R/RW

AVCHD

*1 La primera vez que reproduce un disco debe activar la funcién
de reproduccién de disco en Internet.

*2 Software de formato PlayStatione, PlayStatione2 y
PlayStatione3 no se pueden reproducir.

*3 No se admite la reproduccion de discos BD-RE version 1.0.

Cddigos de region

En funcion del disco, es posible que tenga asignado un cédigo
de regién que esta basado en la regiéon geografica en la que
se distribuye el disco. La consola PS4™ puede reproducir
discos marcados con los siguientes cédigos de region.

Disco Cddigo de region

Blu-ray Disc (BD)

DVD

BD-ROM con formato
PlayStatione4

Avisos

No se podran reproducir los DVD que no se hayan finalizado.

No utilice los siguientes discos. Si lo hace, la consola podria

resultar dafiada.

- Discos de 8 cm

- Discos no circulares, como los discos en forma de
tarjeta, estrella o corazén

- Los discos que estén rotos o deformados, o los discos
que se hayan reparado

Un DualDisc posee una cara que cumple con el estandar

DVD y otra cara que solamente incluye audio. La cara de

solo audio no se puede reproducir en la consola PS4™.

Al reproducir discos con contenido copiado, es posible que

se produzcan sonidos anormales o que el contenido no se

reproduzca correctamente.



Para disfrutar de la reproduccion continua de BD
protegidos con derecho de autor, es posible que se deba
renovar la clave de cifrado para AACS (Sistema de
contenido de acceso avanzado). Para renovar la clave,
debe actualizar el software del sistema.

Algunos discos posiblemente no puedan reproducirse a
causa de arafiazos, polvo, la calidad de la grabacion o las
caracteristicas del dispositivo de grabacion.

En raras ocasiones, es posible que los discos BD y DVD no
funcionen adecuadamente cuando se reproducen en la
consola PS4™  Esto se debe principalmente a las
variaciones del proceso de fabricacion o a la codificacion
del mismo.

Software del sistema

Al actualizar el software del sistema de la consola PS4™,
podra disfrutar funciones adicionales y una seguridad
mejorada. Actualice siempre la consola a la version mas
reciente.

Si no puede realizar la actualizacion mediante Internet,
puede utilizar también un disco de juego o un dispositivo
de almacenamiento USB. Para detalles, visite el sitio de
actualizacion («sp contraportada).

El software del sistema que se incluye con este producto
estd sujeto a una licencia limitada de Sony Computer
Entertainment Inc. Consulte
http://www.scei.co.jp/ps4-eula para obtener mas
informacion.

Al deshacerse del control inalambrico

Este producto contiene una bateria de iones de litio. Cuando
el producto llegue al fin de su vida util, deshagase del mismo
de acuerdo con las leyes y directrices ambientales locales
vigentes.
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GARANTIA

POLIZA DE GARANTIA

1. CLAUSULAS Y TERMINO DE LA GARANTIA

Sony garantiza, al comprador final, la Unidad de
Entretenimiento PlayStatione (la "Unidad") y el software
original de fabrica contenido en ésta, por un periodo de un
(1) afio (el "Periodo de Garantia") en todas sus partes y mano
de obra, contra cualquier defecto de fabricaciony
funcionamiento a partir de la fecha del documento de venta,
factura o boleta de compra al consumidor final. En caso de
defectos en los materiales y/o de fabricacion de la Unidad,
Sony procedera a la reparacion o al reemplazo de la misma
segun el caso y de acuerdo a las normas vigentes. Salvo
disposicion en contrario estipulada en la presente garantia,
usted conviene que (i) los servicios de reparacion seran
provistos a la Unidad "en el estado en que ésta se
encuentra”; y (ii) Sony no sera responsable por ningtin dafio
directo, ni/o indirecto, ni/o especial, incluyendo cualquier
dafio que pudiera surgir de pérdidas de datos. La limitacion
anterior serd aplicable en la medida que esté permitido por
la legislacion vigente.

Esta garantia se entrega en reemplazo de cualquier otra
garantia expresa o implicita a la cual se renuncia en virtud de
la presente, salvo que tal garantia sea requerida en virtud de
la legislacion aplicable. La maxima responsabilidad de Sony
estard limitada a la reparacion o el reemplazo de la Unidad,
con excepcidn de las disposiciones estipuladas en esta
poliza. Sony no asume responsabilidad alguna por pérdida
de datos, lucro cesante y/o cualquier otra pérdida, dafios a
las personas o a las cosas originados por el producto por
causas no imputables directa y exclusivamente a Sony.

Esta garantia no es transferible.

11. EXCLUSIONES DE LA GARANTIA

Las siguientes exclusiones no aplican a la Republica
Mexicana, cuyas respectivas exclusiones se listan al final de
esta seccion.

Esta garantia no serd aplicable si la presente Unidad:

(A) Se utiliza con productos incompatibles con ésta; se
utiliza en condiciones distintas a las indicadas en su
respectivo instructivo; y/o no ha sido operada de
acuerdo a lo indicado en el mencionado instructivo

(B) Se utiliza para fines comerciales (incluyendo alquiler)
violando la licencia de uso para fines privados

(C) Se modifica o se altera; mediante reemplazo de piezas,
reparacion o intento de reparacion por parte de
personas fisicas y/o juridicas no autorizadas por Sony

(D) Presenta el nimero de serie alterado, modificado o
eliminado

(E) Presenta el sello de garantia en la Unidad alterado,
modificado o eliminado

(F) Presenta dafios estéticos o cosméticos que afecten o
alteren su uso

(G) Evidencia falta de mantenimiento o servicio de acuerdo
con lo indicado en su respectivo instructivo

(H) Evidencia mala conexion a otros equipos indicados en
el instructivo o la conexidn a equipos diferentes a estos

(I)  Presenta arena, humedad, liquido de pilas, agua, o
cualquier elemento extrafio en su interior

(J) Presenta excesos o caidas de tension en la red o
conexion a redes que no sean del voltaje
correspondiente de acuerdo con lo indicado en su
respectivo instructivo

(K) Presenta dafios ocasionados por inundaciones,
terremotos, incendios, tormentas eléctricas, golpes y/o
transporte incorrecto



La presente garantia no sera aplicable si (1) Sony considera
razonablemente que la Unidad ha sido utilizada de alguna
manera que podria violar las clausulas y condiciones de
algun acuerdo separado de licencia de software; o (2) la
Unidad ha sido utilizada con productos que no fueron
vendidos o cuya licencia no haya sido otorgada por Sony
(incluyendo, sin caracter taxativo, dispositivos para uso de
juegos sin licencia, controladores, adaptadores y dispositivos
de suministro de energia). Tampoco se encuentran cubiertos
por esta garantia los riesgos y responsabilidades asociados
con el uso de productos de terceros, los cuales se
encuentran a exclusivo cargo del usuario. Esta enumeracion
no es de caracter taxativo, quedando excluidos de la
presente garantia todos aquellos supuestos en los que, en
términos generales, constituyan caso fortuito, fuerza mayor,
uso indebido, abuso, negligencia, accidentes, uso no
razonable de la Unidad o hecho de un tercero.

Exclusiones aplicables a México:

(A) Se hubiese utilizado en condiciones distintas a las
normales

(B) No se hubiese operado de acuerdo al instructivo del
mismo

(C) El producto hubiese sido alterado o reparado por
personas no autorizadas por Sony

11l VALIDEZ DE LA GARANTIA

La presente garantia tiene validez exclusivamente para
aquellos productos comercializados por: i) Sony Argentina
en las republicas de Argentina, Uruguay y Paraguay; ii) Sony
Chile en las republicas de Chile y Bolivia; iii) Sony Colombia,
Sony México y Sony Peru en sus respectivas republicas; iv)
Sony Inter-American S.A. en las republicas de Costa Rica,
Ecuador, El Salvador, Panamé, Venezuela, Guatemala,
Honduras y Nicaragua. A tal efecto, a lo largo de esta

garantia se entiende como "Sony" a la sociedad que
corresponda en cada uno de los paises mencionados, y bajo
las especificaciones de importador de estas sociedades
indicadas en el empaque de la Unidad.

Esta garantia provista es valida ya sea que el consumidor
original registre o no su Unidad. La presente garantia es de
aplicacién local limitada al pais donde se adquirié la Unidad
de Entretenimiento PlayStatione.

1V. ;:COMO HACER EFECTIVA LA GARANTIA?

Para recibir el servicio de garantia, el consumidor podra
llevar la Unidad al lugar de compra, o a los centros
nacionales de servicio autorizados por SONY para atender
las garantias de las Unidades de Entretenimiento
PlayStatione, cuyo listado se puede obtener contactando la
linea de servicio al cliente de Sony de su respectivo pais
indicada al final de esta pdliza o bien, seguir el
procedimiento sefialado mas adelante para el caso de
México. Es necesario presentar esta péliza o un documento
de compra valido, como puede ser la factura o boleta de
compra original, que debera incluir la fecha de compra. Los
gastos de transportacién y mano de obra que se deriven del
cumplimiento de esta pdliza seran cubiertos por Sony de
acuerdo a las normas vigentes. Para mayor informacion
sobre el servicio de garantia, gastos incurridos en la misma,
asi como adquisicion de partes y accesorios para su Unidad
de Entretenimiento PlayStatione, por favor contacte la linea
de servicio al cliente de Sony de su respectivo pais indicada
al final de esta pdliza o consulte nuestra pagina en
www.latam.playstation.com.
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Aclaracion para Peru

Los gastos de transportacion hasta los centros nacionales de
servicio autorizados por Sony para atender las garantias de
las unidades de entretenimiento PlayStatione no seran
cubiertos por Sony. La adquisicion de partes para su unidad
de Entretenimiento PlayStatione no esta disponible en Perd
actualmente.

Aclaracion para México

Para hacer vélida esta garantia debera llamar al nimero de
servicio al cliente de Sony indicado al final de esta pdliza, en
donde recibira instrucciones para el envio de su Unidad o en
su caso soporte para hacer valida su garantia; igualmente
podra solicitar se haga valida la garantia en el lugar en
donde adquirié el producto.

Datos del Importador y lugar donde puede hacerse valida la
garantia y donde puede adquirir periféricos, accesorios,
partes, consumibles y componentes: SONY DE MEXICO, S.A.
DE C.V. Avenida La Fe Num. 50, Colonia Lomas de Santa Fe,
C.P. 01210, México, Distrito Federal, México.

Teléfono: (55) 3067-1000.

Aclaracion para Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Guatemala,
Honduras, Nicaragua, Panama y Venezuela

Para hacer efectiva la garantia el consumidor debera
presentar esta poéliza, debidamente completada con los
datos solicitados y el sello del almacén, en adicion a la
factura de compra. Esta poliza carece de valor sin el sello del
comercializador autorizado, la fecha de compra y el No. de
documento de venta, factura o boleta.

Aclaracion para la republica de Argentina, Venezuela,
Guatemala

La presente garantia incluye gastos y riesgos relativos al
flete, transporte y embalaje, en la medida de lo sefialado por
la normativa vigente al momento de la solicitud de la
reparacion. Para mayor informacion sobre la ubicacion de
técnicos autorizados vigentes en el momento de hacer uso
de esta garantia por favor contacte el centro de servicio al
cliente como se indica al final de esta poéliza. En el caso de la
republica de Argentina, cualquier cuestion que se suscite
acerca de la validez, interpretacion o cumplimiento de la
presente garantia sera resuelta en forma excluyente por los
Tribunales Ordinarios de la Ciudad Auténoma de Buenos
Aires, renunciando tanto Sony como el titular de la presente
garantia a cualquier otro fuero o jurisdiccion que pudiere
corresponderles.

Numeros de teléfono de servicio al cliente

Argentina: 011-6770-7669
Bolivia: 800-10-0228
Chile: 800-261-800; (56)(2) 7546333
Colombia: Bogota: (57)(1) 3581251
Nacional: 01-8000-940-011
Costa Rica: 0-800-507-1007
Ecuador: 1-800-00-7669 (1-800-00-SONY)
El Salvador:  1-800-6148
Guatemala:  1-800-299-0001
Honduras: 800-2791-9266
México: Interior Republica Mexicana 01800-759-7669
Desde el D.F. 5002-9819
Nicaragua: 1-800-507-001
Panama: 800-7669 (800-SONY)

Perd: Lima: (51) (1) 201-2600
Provincia: 0-801-1-7000 (costo llamada local)

Venezuela: 0-800-1-SONY-00 (0800-1-766900)



Datos del consumidor:

Datos del producto

Producto:
Consola para Videojuegos
(PlayStations4)

Marca: SONY

Fecha de entrega:

Modelo: CUH-1011A

Derechos de autor y marcas

comerciales

"L y "PlayStation” son marcas comerciales registradas de
Sony Computer Entertainment Inc. "™~<A" y "DUALSHOCK"
son marcas comerciales de la misma empresa.

"SONY"y 4"%» son marcas comerciales registradas de Sony
Corporation.

Los logotipos y el nombre de la marca Bluetoothe son
propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de estas
marcas por Sony Computer Entertainment Inc. esta permitido
bajo licencia. Otras marcas registradas y nombres
comerciales pertenecen a sus respectivos duefios.

"Blu-ray Disc™" y "Blu-ray™" son marcas comerciales de
Blu-ray Disc Association.

Fabricado conforme a la licencia de Dolby Laboratories.
Dolby y el simbolo de la doble D son marcas comerciales de
Dolby Laboratories.

DOLBY.
TRUEHD
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Para las patentes de DTS, consulte http://patents.dts.com.
Fabricado conforme a la licencia de DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, el simbolo, y DTS y el simbolo juntos son
marcas comerciales registradas y DTS-HD Master Audio | 7.1
es una marca comercial de DTS, Inc. © DTS, Inc. Todos los
derechos reservados.

S dts#p

Master Audio | 7.1

Los términos HDMI y High-Definition Multimedia Interface, y
el logo HDMI son marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de HDMI Licensing LLC en los Estados Unidos y
otros paises.

Java es una marca comercial registrada de Oracle o sus
filiales.

¢
=’ Java

—— " powerep

Radeon es una marca comercial de Advanced Micro Devices,
Inc.

Visite el sitio web www.scei.co.jp/ps4-license para obtener
informacion acerca de otros titulares de licencia y marcas
comerciales.

Todas las demds marcas comerciales pertenecen a sus
respectivos propietarios.

3D Tecnologia estereoscopica 3D

AV Audio/Video integrados

BD Disco de Blu-ray™

BD-ROM Disco de Blu-ray de Memoria sélo
Lectura

CPU Unidad de procesamiento central

%‘:ITT.QL'\SUT Salida Digital Optica

DVD Disco de Video Digital

ETHERNET Interfaz de red

GPU Unidad de procesamiento grafico

Fotsguon deconens ot e

HDMI Interfaz multimedia de alta definicion

INTERNET Red Mundial

LAN Red de Area Local

LCD Pantalla de Cristal Liquido

ONLINE En Linea




out

Salida

SISTEMA Consola para videojuegos PS4™
SOFTWARE Programa de aplicacion

v Televisor

UsB Puerto Serial Universal

WEB Red mundial
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Para evitar choque elétrico, ndo abra o gabinete.
0 reparo do aparelho deve ser realizado
somente por pessoal qualificado.

Cuidado

0 uso de controles, ajustes ou procedimentos
diferentes dos especificados neste manual
podem causar exposi¢do perigosa a radiacdo.

0 uso de instrumentos dpticos com este produto
aumentara os riscos de danos a visao.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

Este aparelho é classificado como um produto CLASSE 1
LASER de acordo com a I[EC60825-1:2007.

Este aparelho destina-se ao uso doméstico e ndo
profissional.

Modelo: CUH-ZCT1U
2307-13-6223

O NI T
ANATEL

(01>07898943613936

"Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo
tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater primario”

Atencéo:

Conforme Lei Federal No 11.291/06, informamos que podem
ocorrer danos ao sistema auditivo, exposto a poténcia
superior a 85 decibéis.

Fotossensibilidade/epilepsia/convulsdo

Um percentual muito baixo de pessoas pode sofrer ataques
epiléticos ou desmaios quando expostos a determinados
padrdes ou flashes de luz. A exposicdo a certos padrées ou
fundos de tela em uma televisdo ou durante a reproducdo
de jogos pode provocar ataques epiléticos ou desmaios
nesses individuos. Essas condi¢des podem desencadear
sintomas epiléticos ndo detectados anteriormente em
pessoas sem historico de epilepsia ou convulsdo. Se vocé ou
alguém da sua familia sofre de epilepsia ou ja tiver
apresentado crises convulsivas de algum tipo, consulte o seu
médico antes de jogar.



INTERROMPA IMEDIATAMENTE o uso do sistema e consulte
0 seu médico antes de voltar a jogar se vocé ou seu filho
apresentar algum dos seguintes problemas de satide ou
sintomas:

vertigem,

visdo alterada,

espasmos musculares ou oculares,

perda de consciéncia,

desorientacao,

convulsdo ou

qualquer movimento involuntario ou convulsivo.

VOLTE A JOGAR SOMENTE COM A APROVACAO DO SEU
MEDICO.

Utilizacdo e manuseio de jogos para reduzir a possibilidade
de convulsao

Use o aparelho em uma area bem iluminada e fique o
mais longe possivel da tela da televisdo.

Evite usar televisdes de tela grande. Use televisdes com o
menor tamanho de tela disponivel.

Evite o uso prolongado do sistema PlayStatione4. Faca
uma pausa de 15 minutos a cada hora de jogo.

Evite jogar quando estiver cansado ou precisando dormir.

Imagens em 3D

Certas pessoas podem ter sensacdes incbmodas (como
dores nos olhos, fadiga visual ou tonturas) ao assistir a
imagens de videos 3D ou ao jogar jogos estereoscopicos 3D
em televisores 3D. Se notar esses sintomas, pare de assistir a
televisdo imediatamente e aguarde os sintomas passarem.

A SCE recomenda a todos que fagam intervalos frequentes
ao assistir a videos 3D ou ao jogar jogos estereoscopicos em
video 3D. A duracéo e frequéncia dos intervalos pode variar
de pessoa a pessoa, mas descanse o suficiente de forma que
qualquer sensacdo incdmoda melhore. Se os sintomas
persistirem, consulte seu médico.

A visdo de criangas pequenas (especialmente criangas
menores de 6 anos) ainda esta se desenvolvendo. Antes de
deixar criangas pequenas assistirem a ou jogarem jogos
estereoscopicos 3D, consulte o médico do seu filho (o
pediatra ou oftalmologista, por exemplo). Leia 0 manual de
instrucdes antes de usar qualquer aparelho 3D com seu
sistema PS4™ e visite http://br.playstation.com para obter
as informacdes mais recentes.

Ondas de radio

Ondas de radio podem afetar equipamentos eletrénicos ou
dispositivos médicos (como por exemplo, marca-passos), o
que pode causar mau funcionamento e possiveis problemas
médicos.

Se vocé usa marca-passo ou outro aparelho médico,

consulte o seu médico ou o fabricante do aparelho antes

de usar o recurso de rede sem fio (Bluetoothes e LAN sem
fio).

N&o use o recurso de rede sem fio nos seguintes locais:

- Areas onde o uso de rede sem fio é proibido, como em
hospitais. Obedeca os regulamentos da instituicdo
médica ao usar o sistema em suas dependéncias.

- Areas préximas a alarmes de incéndio, portas
automaticas e outros tipos de equipamentos
automatizados.
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Precaugoes

Antes de usar o produto, leia este manual atentamente e
guarde-o para referéncia futura. Pais e responsaveis de
criangas devem ler este guia e certificar-se de que a crianca
siga todas as precaucOes de seguranca.

Seguranca

Este produto foi projetado tendo a seguranga como sua
maior preocupacao. Entretanto, qualquer dispositivo elétrico,
quando usado inadequadamente, pode provocar incéndio,
choque elétrico ou ferimentos. Para evitar acidentes durante
a utilizacao do aparelho, siga estas diretrizes:

Observe todos os avisos, precaugdes e instrucdes.
Inspecione o cabo de alimentacdo CA regularmente para
verificar se ha danos.

Interrompa o uso, remova o cabo de alimentacdo CA da
tomada elétrica e desconecte outros cabos imediatamente
se o dispositivo funcionar de maneira anormal, produzir
ruidos fora do comum ou esquentar muito.

N&o manuseie baterias de ion-litio que estejam
danificadas ou vazando.

N&o deixe que a bateria entre em contato com fogo ou
fique sujeita a temperaturas extremas, como luz solar
direta, exposta ao sol dentro de um automovel ou proximo
a fontes de calor.

Para saber mais informac6es sobre seguranca e suporte,
ligue para a Central de Relacionamento ou visite nosso site
(esp> contracapa).

Utilizacdo e manuseio

.

N&o use o sistema em um armario fechado ou outros

locais onde possa haver um aumento do aquecimento. O

sistema podera superaquecer e causar um incéndio,

ferimento ou apresentar mau funcionamento.

Se a temperatura interna do sistema se tornar elevada, o

indicador de alimentacéo piscard em vermelho. Neste

caso, desligue o sistema e ndo o utilize por alguns

minutos. Quando o sistema esfriar, mude-o para um local

com boa ventilacdo e entdo volte a usa-lo.

Use o aparelho em uma &rea bem iluminada e fique o

mais longe possivel da tela da televisdo.

Evite o uso prolongado do sistema PS4™ e do controle

sem fio.

Interrompa o uso do sistema imediatamente, se comecar a

sentir cansaco ou algum desconforto nas maos ou nos

bracos durante o uso do controle sem fio. Se a condicdo

persistir, consulte um médico.

Se vocé apresentar qualquer um dos problemas de satde

a seguir, interrompa o uso do sistema imediatamente. Se

0s sintomas persistirem, consulte um médico.

- Vertigem, ndusea, fadiga ou sintomas semelhantes a
cinetose (enjoo de movimento)

- Desconforto ou dor em alguma parte do corpo, como
olhos, ouvidos, méos ou bragos

Mantenha o sistema, os acessorios e os componentes

pequenos fora do alcance de criancas pequenas.

.

.

.

.

23



24

.

.

.

.

ATV e os componentes conectados ao sistema devem
estar funcionando adequadamente e sem defeitos. Se a TV
ou componente conectado ao sistema estiver com
problemas ou defeito, isso podera causar danos a TV, ao
componente e ao préprio sistema. Como com qualquer
produto elétrico, se componentes com problemas ou
defeito forem conectados ou a fiagdo da tomada elétrica
usada ndo estiver correta, podera ocorrer faisca, gerando
risco de incéndio.

N&o toque no sistema ou nos cabos e acessorios
conectados durante uma tempestade elétrica.

N&o use o sistema ou 0s acessérios proximo a agua.

N&o deixe que liquidos, particulas pequenas ou outros
objetos estranhos entrem no sistema ou nos acessorios.
Né&o toque nos conectores do sistema nem dos acessorios.
N&o exponha o sistema ou os acessorios a poeira, fumaca
ou vapor. Além disso, ndo deixe o sistema em uma area
sujeita a muita poeira ou fumaga de cigarro. O acumulo de
poeira ou residuo da fumaca de cigarro nos componentes
internos (como a lente, por exemplo) pode causar mau
funcionamento do sistema.

N&o exponha o sistema nem os acessorios a altas
temperaturas, alta umidade ou luz direta do sol.

N&o deixe o sistema ou os acessorios em superficies
instaveis, inclinadas ou sujeitas a vibragao.

N&o deixe o sistema em outra posi¢do que ndo vertical ou
horizontal. Quando o sistema for colocado em posicao
vertical, é necessario usar o suporte vertical (vendido
separadamente) para esse modelo.

Tenha cuidado ao transportar o sistema. Se ndo segura-lo
bem, o sistema podera sofrer uma queda, causando
possiveis danos ou ferimentos.

N&o desligue o sistema durante o salvamento ou o
carregamento de dados no disco rigido.

S6 remova o cabo de alimentacdo CA da tomada elétrica
depois que o indicador de alimentacdo estiver apagado.
Desconectar o cabo de alimentacdo CA enquanto o
indicador de alimentagdo estiver aceso ou piscando pode
provocar perda ou corrupcdo de dados ou danos ao
sistema.

Nao mova o sistema ou ajuste sua posicdo quando o
indicador de alimentacdo estiver aceso ou piscando, pois
isso pode provocar perda ou corrupcdo de dados ou danos
ao sistema.

Ndo pise ou coloque objetos sobre o sistema nem empilhe
o sistema com outros dispositivos.

N&o deixe o sistema e os acessoérios conectados no chdo
ou onde possam causar tropecos e/ou quedas.

Ndo tenha contato corporal direto com o sistema ou com o
ar que sai da abertura de ventilacdo por muito tempo
durante o uso. O contato prolongado nessas condi¢des
pode causar queimaduras de baixa temperatura.

Ao conectar o sistema a uma TV de plasma ou projetor*,
nado deixe uma imagem parada na tela da TV por muito
tempo, pois isso pode produzir uma marca permanente na
tela.

* Exceto em telas de LCD

As criancas devem ser supervisionadas pelos pais durante
atividades online para garantir o uso seguro e responsavel
da Internet.

O uso do headset ou dos fones de ouvido em alto volume
pode provocar perda permanente de audicdo. Ajuste o
volume a um nivel seguro. Com o tempo, o dudio cada vez
mais alto pode soar normal, mas na verdade pode estar
lesando sua audicdo. Se escutar zumbidos ou qualquer
desconforto em seu ouvido ou ouvir a fala abafada,
interrompa o uso e faca exames auditivos. Quanto mais



alto o volume, mais rapidamente sua audicdo pode ser

afetada. Para proteger sua audicdo:

- Limite a quantidade de tempo que vocé usa o headset
ou os fones de ouvido em alto volume.

- Evite aumentar o volume para bloguear ruidos no
ambiente.

- Reduza o volume se ndo puder ouvir as pessoas
conversando perto de vocé.

N&o use o headset ou os fones de ouvido se eles causam

desconforto em sua pele. Caso isso ocorra, interrompa o uso

imediatamente. Se os sintomas ndo desaparecem mesmo

apos a interrupcdo do uso, procure atendimento médico.

Sobre o dispositivo USB

Se a mensagem "Um dispositivo USB desconhecido foi

conectado” é exibida, o motivo pode ser um dos seguintes :

¢ O dispositivo USB conectado n&do é compativel com o
sistema.

« O dispositivo USB conectado é compativel somente com
alguns titulos de software.

e Varios dispositivos USB estdo conectados ao hub USB.

Notas sobre o uso do controle sem fio DUALSHOCK™4*

¢ Interrompa o uso do sistema imediatamente, se comecar a
sentir cansaco ou desconforto nas mdos ou nos bracos
durante o uso do controle sem fio. Se a condi¢do persistir,
consulte um médico.

¢ A funcao de vibracdo do controle sem fio pode agravar
lesGes. Ndo use a funcédo de vibracdo se vocé tiver algum
problema ou lesdo nos 0ssos, nas articulacdes ou nos

musculos das maos ou bragos. Se estiver com alguma dor

ou lesdo, ndo utilize o controle sem fio para jogar titulos

de software que contenham a fun¢do de vibracédo, a

menos que vocé desabilite esta funcdo antes.

Evite o uso prolongado do controle sem fio. Faca uma

pausa a cada 30 minutos.

Observe que alguns titulos de software habilitam a funcdo

de vibracao automaticamente. Para desabilitar a funcdo de

vibracdo, selecione gag (Configuracdes) sp [Dispositivos]
= [Controles] na tela de funcdes e remova a marca de
verificagdo em [Habilitar vibragao].

Ao usar a fun¢do de sensor de movimento do controle

sem fio, tenha cuidado com os pontos a seguir. Se o

controle bater em uma pessoa ou objeto, podera causar

danos ou ferimentos acidentais.

- Antes de usar, verifique se ha espaco suficiente a sua
volta.

- Durante o uso do controle, segure-o com firmeza para

ter certeza de que ele ndo ird escorregar da sua mao.

Se usar um controle conectado ao sistema PS4™ com

um cabo USB, verifique se ha espaco suficiente para o

cabo de modo que ele ndo bata em uma pessoa ou um

objeto. Além disso, tenha cuidado para ndo puxar o

cabo para fora do sistema PS4™ durante o uso do

controle.

- Alguns periféricos do sistema PlayStatione, PlayStatione2
e PlayStatione3, como o controle analégico
(DUALSHOCK™), o controle analdgico (DUALSHOCK™?2) e
o controle sem fio DUALSHOCK™3, ndo sdo compativeis
com o sistema PS4™. Para obter detalhes acesse
http://br.playstation.com

Evite fixar o olhar na barra de luz do controle quando ela

estiver piscando. Se sentir desconforto ou dor em alguma

parte do corpo, pare de usar o controle imediatamente.
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* O carregamento deve ser feito em um ambiente com
temperatura entre 10 °C e 30 °C. Se for realizado em outras
condi¢des, o carregamento pode néo ser tdo eficiente.

A vida util da bateria também varia dependendo do
método de armazenamento, do estado de utilizacdo, do
ambiente e de outros fatores.

Se o controle sem fio ndo for usado por um longo periodo
de tempo, é recomendavel carrega-lo completamente pelo
menos uma vez ao ano para manter o funcionamento da
bateria.

* Estas observa¢des também se aplicam a outros controles.

.

.

Aberturas de ventila¢ao

N&o obstrua nenhuma abertura de ventilagdo. Para manter
uma boa ventilacdo, siga as diretrizes abaixo:

« Deixe o sistema a pelo menos 10 cm de distancia da parede.
* Nao o coloque sobre carpetes ou tapetes com fibras longas.
* N&o o deixe em um espaco estreito ou apertado.

* N&o o cubra com pano.

* N&o deixe poeira acumular nas aberturas de ventilagdo.

Uso do cabo de alimentacao CA

* Nao insira o cabo de alimentacdo CA do sistema na tomada
elétrica até ter conectado o cabo HDMI. Certifique-se de que
a TV ou outros componentes estejam desconectados da
tomada elétrica antes de conecta-los ao sistema.

* A fim de assegurar uma operagao segura, inspecione o cabo
de alimentacdo CA regularmente. Se ele estiver danificado,
interrompa o uso imediatamente e ligue para a Central de
Relacionamento ou visite nosso site (ssp- contracapa).

Somente use o cabo de alimenta¢ao CA fornecido com o
sistema.

Nao toque no plugue do cabo de alimenta¢do CA com as
maos molhadas.

Proteja o cabo de alimentacdo CA para que ele ndo seja
pisado ou prensado, principalmente nas tomadas, nos
encaixes e no ponto de onde ele sai do aparelho.

N&o coloque itens pesados sobre o cabo.

N&o deixe o cabo de alimentacdo CA préximo a
aquecedores e ndo o exponha ao calor.

Desconecte o cabo de alimentacdo CA da tomada elétrica
antes de limpar ou mover o sistema ou quando ndo tiver
intencdo de usa-lo por um periodo prolongado. Para
desconecta-lo, segure o cabo pelo plugue e puxe-o
diretamente para fora da tomada elétrica. Nunca puxe-o
pelo cabo nem em um angulo inclinado.

N&o conecte o cabo de alimentacdo CAaum
transformador ou inversor de voltagem. A conexdo do
cabo de alimentacdo CA a um transformador de voltagem
em viagens internacionais ou a um inversor para utilizacdo
no carro pode produzir aquecimento do sistema e causar
queimaduras ou mau funcionamento.



Nunca desmonte ou modifique o sistema nem os
acessorios

Use o sistema PS4™ e os acessoérios de acordo com as
instrucdes apresentadas na documentacdo do produto. Ndo
é concedida nenhuma autorizacdo para a analise ou
modificacdo do sistema ou dos acessorios ou para a analise
ou uso de suas configuracdes de circuito. A modificacdo ndo
autorizada do sistema ou dos acessorios invalidara a
garantia. Ndo ha componentes que possam ser consertados
pelo usuario dentro do sistema PS4™ (o disco rigido
fornecido pode ser removido, mas ndo desmontado ou
modificado).

Além disso, ha riscos de exposicdo a radiacdo laser e de
choque elétrico.

Rede

Uma conexdo de banda larga é necessaria para acessar a
Internet. Observe que a conexdo discada ndo é aceita.

O usuario é responsavel pelos custos de acesso a Internet.
Para saber mais detalhes, consulte as informagoes
incluidas no seu contrato de servico ou entre em contato
com seu provedor de acesso a Internet.

N&o use um fio de linha telefonica padrao residencial ou
cabos de tipos diferentes dos mencionados aqui. O uso do
tipo errado de fio ou cabo pode gerar mais corrente
elétrica do que o necessario para o conector de LAN, o que
podera levar a superaquecimento, incéndio ou mau
funcionamento do sistema.

Recurso de rede sem fio

* Afaixa de 2.4 GHz de ondas de radio usada pelo recurso
de rede sem fio deste produto é compartilhada por varios
dispositivos. Este produto foi projetado para minimizar os
efeitos de outros dispositivos que estiverem usando a
mesma faixa. Entretanto, em alguns casos, a interferéncia
de outros dispositivos pode reduzir a velocidade da
conexao, diminuir o alcance do sinal ou interromper a
conexdo inesperadamente.

Quando a fungdo de varredura ("scan") do sistema PS4™ é

usada para selecionar um ponto de acesso de LAN sem fio,

poderdo ser exibidos pontos de acesso ndo destinados a
uso publico. Somente use um ponto de acesso que vocé
esteja autorizado a usar.

Condensacdo de umidade

Se o sistema ou o disco forem transferidos diretamente de
um local frio para um quente, podera haver condensacéo de
umidade tanto nas lentes dentro do sistema quanto no
disco. Se isso ocorrer, o sistema podera ndo funcionar
corretamente. Nesse caso, remova o disco, desligue o
sistema e desconecte-o da tomada elétrica. Ndo reinsira o
disco até que a umidade tenha evaporado do sistema (isso
pode levar varias horas). Se o sistema continuar ndo
funcionando corretamente, entre em contato com o servico
de suporte técnico do seu pais ou visite nosso site

(+sp> contracapa) para obter assisténcia.
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Hi O o Porta USB SuperSpeed (USB 3.0) x 2
Especificacoes Entrada/Saida* o

Projeto e especificagdes técnicas sujeitos a alteracdes sem Ethernet (10BASE-T, 100BASE-TX,
aviso prévio. ) Rede 1000BASE-T)

Dependendo da versdo do software em uso, o sistema |IEEE 80211 b/g/n

podera operar de modo diferente do descrito neste manual. Bluetoothe 2.1 (EDR)

Pesos e dimensdes sdo aproximados.
Porta HDMI™ OUT™

. . Saida AV Porta DIGITAL OUT (OPTICAL)
Sistema PlayStations4
Controle Controle sem fio
Processador personalizado de DUALSHOCK™4
chip tnico
= . ~ 100-240 V~2.5-115A
- CPU: x86-64 AMD "Jaguar”, 8 nticleos Tensdo de alimenta¢iao

Processador principal GPU- 1.84 TFLOPS, mecanismo 50/60 Hz 250 W

grafico de ponta baseado no Dimensdes externas

AMD Radeon™ (excluindo partes com 275 % 53 x 305 mm

rojecio) (largura x altura x profundidade)

Meméria GDDRS5 8 GB projes:
Disco rigido Interno, 500 GB™ 2 Peso 28kg
Unidade 6ptica BD 6x CAV Temperatura de operacdo 5°Ca35°C
(somente leitura) DVD 8x CAV Cabo HDMI

Cabo USB

Principais itens fornecidos | Headset mono (com recurso de
silenciamento)

Cabo de alimentacdo CA

Tipo: Semicondutor, continuo
BD comprimento de onda:
395 -415nm
Poténcia: Max. 1 mW

DVD comprimento de onda:

Laser 640 - 675 nm *1 Capacidade de disco rigido calculada com matemética de base
Poténcia: Max. 1 mW 10 (1 GB =1.000.000.000 bytes).
CD® comprimento de onda: *2 Parte da capacidade do disco rigido é reservada ao uso
765 - 805 nm referente a administracdo, manutencéo e opgdes adicionais do
Poténcia: Max. 1 mwW sistema. Isso pode ocorrer na instalacdo do software do

sistema ou de outro software. Como resultado, a
disponibilidade da capacidade de disco rigido varia de acordo



com o sistema, com a versao de software do sistema ou com
as opgdes disponiveis e ndo fica disponivel para o seu uso.

*3 N&o é possivel reproduzir CDs.

*4 0O funcionamento de todos os dispositivos conectados ndo é
garantido.

*5 Use o cabo HDMI fornecido. Quando substitui-lo, use um cabo
HDMI fabricado pela Sony Corporation ou um cabo com o logo
HDML.

Controle sem fio DUALSHOCK™4

Poténcia de entrada 5V =800 mA

Bateria de ion-litio

Tipo de bateria recarregavel integrada

Voltagem 3.65V=
Capacidade da bateria 1Ah
Temperatura de operacdo 5°Ca35°C
Peso 210g

Limitac6es de responsabilidade

A Sony ou suas subsidiarias ou afiliadas ndo serdo
responsabilizadas por danos, inclusive danos especiais,
incidentais, indiretos ou consequentes, nem por despesas ou
perdas decorrentes do uso ou incapacidade de uso deste
produto, além daqueles expressamente determinados pela
Sony e exceto na medida proibida pelas leis aplicaveis.

Contetido da embalagem:

Console PS4™ com acessorios
¢ Controle sem fio DUALSHOCK™4

« Cabo HDMI™

¢ Cabo de alimentagdo CA
¢ Headset mono

* Cabo USB

* Materiais impressos

Discos que podem ser reproduzidos

Para obter informacdes adicionais sobre os tipos de midia
compativeis, ligue para a Central de Relacionamento ou
visite nosso site em http://br.playstation.com

BD-ROM no formato do
PlayStatione4?

Blu-ray Disc™ (BD)" BD-ROM

BD-R

BD-RE*

DVD-ROM

DVD+R/RW
DVD"

DVD-R/RW

AVCHD

*1 Quando vocé reproduzir um disco pela primeira vez, sera
necessario habilitar pela Internet o recurso de reprodugdo de
discos.

*2 0O software no formato PlayStatione, PlayStatione2 ou
PlayStatione3 ndo pode ser reproduzido nesse sistema.

*3 A reprodugdo de discos BD-RE ver. 1.0 ndo é possivel.
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Codigos de regido

Dependendo do disco, podera estar atribuido um cédigo de
regido baseado na area geografica onde o disco sera
distribuido. O sistema PS4™ pode reproduzir os discos
marcados com os cédigos de regido a seguir.

Disco Codigo de regido

Blu-ray Disc (BD)

DVD

BD-ROM no formato do

! Paay [7A
PlayStatione4 .’_.‘_ .'ﬁ!

Avisos

DVDs que nao tenham sido finalizados ndo poderdo ser

reproduzidos.

N&o utilize os discos a seguir, pois eles podem provocar

danos ao sistema.

- Discos com 8 cm

- Discos ndo circulares, como discos em forma de cartéo,
estrela ou coracdo

- Discos quebrados, deformados ou que tenham sido
reparados

Um DualDisc apresenta um lado no padrdo DVD e um lado

que contém apenas audio. O lado que contém apenas

4udio ndo pode ser reproduzido no sistema PS4™,

Quando sdo reproduzidos discos com contetido que tenha

sido copiado, ruidos fora do normal poderao ser

.

.

produzidos ou o conteudo poderd néo ser reproduzido
corretamente.

Para uma reproducéo continua de BDs com protecdo de
direitos autorais, pode ser necessaria a renovacdo da
chave para AACS (Advanced Access Content System). Para
renovar a chave, vocé deve atualizar o software do
sistema.

Alguns discos podem ndo ser reproduzidos devido a
arranhdes, poeira, qualidade de gravacdo ou as
caracteristicas do dispositivo de gravacéo.

Em raras situacdes, BDs e DVDs poderdo nao funcionar
corretamente ao serem reproduzidos no sistema PS4™.
Isso ocorre principalmente devido a varia¢des no processo
de fabricacdo ou a codificacdo do software.

Software do sistema

Com a atualizacdo do software do sistema PS4™, vocé pode
usufruir de recursos adicionais e de maior seguranca.
Sempre atualize para a versdo mais recente.

¢ Se vocé ndo puder atualiza-lo pela Internet, vocé podera
usar um disco de jogo ou um dispositivo de
armazenamento USB. Para obter detalhes, acesse o site de
atualizagdo (««p> contracapa).

O software do sistema incluido com este produto esta sujeito
auma licenca limitada da Sony Computer Entertainment Inc.
Consulte http://www.scei.co.jp/ps4-eula para obter mais
detalhes.



Ao descartar o co le sem fio

Para usuarios no Brasil:

DESCARTE DE PILHAS E BATERIAS

Este produto contém bateria de alimentacdo integrada (ndo
removivel pelo usudrio) que sé deve ser substituida por
profissionais qualificados. Ao fim da vida util do
equipamento, disponha-o em um ponto de coleta na Rede
Autorizada Sony ou nas lojas Sony, de forma a garantir o
tratamento adequado da bateria.

TERMO DE GARANTIA

Apenas para o Brasil

1. CLAUSULAS E PRAZO DA GARANTIA

1. A Sony Brasil Ltda garante, ao usuério final, a Unidade de
Entretenimento PlayStatione *(a "Unidade") e o software
original de fabrica contido nesta, por um periodo de 12
(doze) meses, incluindo o da garantia legal dos primeiros
90 (noventa) dias, contados a partir da aquisicdo pelo
primeiro consumidor, de todas as suas pecas e mao de
obra, contra qualquer defeito de fabricacdo e
funcionamento a partir da data do documento de venda,
fatura ou boleto de compra ao consumidor final. Em caso
de defeitos nos materiais e/ou na fabricacdo da Unidade, a
Sony procedera com a reparacao ou a substituicdo da
mesma, segundo o caso e de acordo com as normas
vigentes. A menos que disposto o contrario na presente
garantia, o cliente esta ciente de que (i) os servi¢os de
reparacdo serao realizados na Unidade "no estado em que
ela se encontra”; e (ii) a Sony ndo se responsabiliza por
nenhum dano direto, e/ou indireto, e/ou especial,
incluindo qualquer dano que possa aparecer devido a
perda de dados. A limitagdo anterior sera aplicavel na
medida em que estiver permitida pela legislagao vigente.

2.A responsabilidade principal da Sony estara limitada a
reparacdo ou a substituicdo da Unidade, com excecdo das
disposi¢des estipuladas nesse Termo. A Sony ndo se
responsabiliza pela perda de dados, lucro cessante e/ou
qualquer outra perda, danos a pessoas ou objetos
ocasionados pelo produto por razées ndo aplicaveis direta
e exclusivamente a Sony.

31



32

3.Essa garantia ndo é transferivel.

4.A garantia se faz mediante a exibi¢do deste termo, do
manual de instru¢des original, bem como a Nota Fiscal
correspondente.

I1. EXCECOES E EXCLUDENTES DA GARANTIA

1. O presente Termo exclui despesas de transporte, frete,
seguro, constituidos tais itens, 6nus e responsabilidade do
consumidor;

2.Essa garantia ndo sera aplicavel se a presente Unidade:

(A) For utilizada com produtos incompativeis; em
condi¢Bes distintas das indicadas em sua respectiva
instrucdo; e/ou se nao tiver sido utilizada de acordo
com o indicado na instrucdo mencionada;

(B) For utilizada para fins comerciais (incluindo aluguel),
violando a licenga de uso para fins privados;

(C) For modificada ou alterada, devido a substituicdo de
pecas, reparacdo ou tentativa de reparacdo por pessoas
fisicas e/ou juridicas ndo autorizadas pela Sony;

(D) Apresentar o nimero de série alterado, modificado ou
removido;

(E) Apresentar o selo de garantia alterado, modificado ou
removido;

(F) Possuir danos estéticos ou danos a parte externa do
produto (gabinete, painel, acabamentos, botdes, etc.)
que afetem ou alterem o seu uso, bem como pegas e
acessorios sujeitos a quebra causada por maus tratos;

(G) Possuir evidéncias de manuseio inadequado, indevido
aos fins a que se destina, em desacordo com as
recomendacdes do Manual de Instrucdes;

(H) Possuir evidéncia de ma conexdo com outros
equipamentos indicados na instru¢do ou de conexdo
com equipamentos diferentes desses;

(I)  Apresentar poeira, umidade, liquido de baterias, 4gua
ou qualquer outro elemento ndo constituinte da
Unidade;

(J) For exposta a excessos ou quedas de tensdo na rede ou
conectada a redes que ndo tenham a voltagem
correspondente, de acordo com o indicado na
respectiva instrugao;

(K) Apresentar danos ocasionados por inundagdes,
terremotos, incéndios, tempestades elétricas, quedas
e/ou transporte incorreto.

A presente garantia ndo sera aplicavel se (1) a Sony

considerar sensatamente que a Unidade foi utilizada de

algum modo que possa violar as clausulas e condi¢es de

algum acordo distinto da licenca de software; ou (2) a

Unidade tiver sido utilizada com produtos que nao foram

vendidos ou cujas licencas ndo tenham sido outorgadas pela

Sony (incluindo, sem carater taxativo, dispositivos para uso

com jogos sem licenga, controles, adaptadores e dispositivos

de fornecimento de energia).

Também ndo fazem parte dessa garantia os riscos e

responsabilidades associados ao uso de produtos de

terceiros, os quais sdo de encargo exclusivo do usuario. Essa
enumeracdo ndo possui carater taxativo, ficando excluidos
da presente garantia todas as hipdteses em que, em termos
gerais, forem inesperadas, constituirem forca maior, uso
indevido, abuso, negligéncia, acidentes, uso ndo razoavel da

Unidade ou manutencao feita por terceiros.

A Sony Brasil se isenta de responsabilidade pela perda de

dados pessoais, software ou qualquer outro tipo de material

que estejam contidos no disco rigido do produto, sendo de
inteira responsabilidade do consumidor a geracdo de cépia
de seguranca dos dados (backup), software ou qualquer
outro material.



VALIDADE DA GARANTIA

A presente garantia possui validade exclusivamente para os
produtos comercializados por Sony Brasil na Republica do
Brasil. Essa garantia fornecida é valida se o usuério original
registrar ou ndo sua Unidade. A presente garantia possui
aplicacdo local limitada ao pais em que a Unidade de
Entretenimento PlayStatione foi adquirida.

11l. FORMA E LOCAL DE UTILIZAGAO DA GARANTIA

. Para usufruir desta garantia, o consumidor devera entrar
em contato com a Central de Relacionamento Sony, que
indicara o Posto de Servico Autorizado ou o Posto de
coleta mais préximo.

.Esta Garantia é valida apenas em territério brasileiro.

ATENCAO

Este Termo de Garantia sé tem validade quando

acompanhado do manual de instrucdes original e da Nota

Fiscal correspondente.

Conserve-os em seu poder.

N

Central de Relacionamento Sony:
4003-7669 - Capitais e regides metropolitanas
ou 0800 880 7669 - demais localidades.

Dados do consumidor Dados do produto
Produto:
Marca: SONY
Modelo:

Data de entrega: Série:

Direitos autorais

"J" e "PlayStation” sdo marcas registradas da Sony
Computer Entertainment Inc. "—J~<1" e "DUALSHOCK" sdo
marcas comerciais da mesma empresa.

"SONY" e "@" s&0 marcas registradas da Sony Corporation.

A marca nominativa e os logotipos Bluetoothe pertencem a
Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso de tais marcas pela Sony
Computer Entertainment Inc. é feito sob licenca. Outras
marcas e nomes comerciais pertencem a seus respectivos
proprietarios.

"Blu-ray Disc™" e "Blu-ray™" sdo marcas comerciais da
Blu-ray Disc Association.

Fabricado sob licenca da Dolby Laboratories. Dolby e o
simbolo do D duplo sdo marcas comerciais da Dolby
Laboratories.

DOLBY.
TRUEHD
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No caso de patentes da DTS, consulte
http://patents.dts.com. Fabricado sob licenca da DTS
Licensing Limited. DTS, DTS-HD, o simbolo, e DTS e o simbolo
juntos sdo marcas registradas; e DTS-HD Master Audio | 7.1 é
uma marca comercial da DTS, Inc. © DTS, Inc. Todos os
direitos reservados.

S dts#p

Master Audio | 7.1

Os termos HDMI e HDMI High-Definition Multimedia
Interface e o logotipo de HDMI sdo marcas comerciais ou
registradas da HDMI Licensing LLC nos Estados Unidos e em
outros paises.

Java é uma marca registrada da Oracle e/ou suas afiliadas.

¢
=’ Java

<
POWERED

Radeon é uma marca comercial da Advanced Micro Devices,

Inc.

Visite www.scei.co.jp/ps4-license para conhecer outros
licenciadores e marcas comerciais.

Todas as outras marcas comerciais pertencem a seus
respectivos proprietarios.

3D Tecnologia estereoscopica 3D
AV Audio/Video integrados
BD Disco de Blu-ray™
BD de memédria somente leitura
BD-ROM (abreviagdo de Blu-ray Disc Read Only
Memory)
CPU Unidade central de processamento
DIGITAL OUT Saida digital 6tica
(OPTICAL)
DVD Abreviacdo de disco de video digital
ETHERNET Interface de rede
GPU Unidade de processamento grafico
HDCP zraontjgélgrg: conteudo digital em
HDMI Interface multimidia de alta definicdo
INTERNET Rede mundial de computadores
LAN Rede de area local
LD T.elalde cristal Iiguido (abreviagdo de
Liquid Crystal Display)




ONLINE Online

out Saida

SISTEMA Console de jogo eletrénico PS4™
SOFTWARE Programa ou aplicativo

v Televisdo

UsB Universal Serial Bus

WEB Internet
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Guia del usuario

Seleccione g3 (Configuracion) > ﬁ (Guia del usuario) en la
pantalla de funciones. Este documento contiene explicaciones
sobre como utilizar cada funcién, cémo llevar a cabo los ajustes y
otras operaciones.

También puede ver la Guia del usuario desde una computadora
u otro dispositivo.

manuals.playstation.net/document/

Actualizaciones del software del sistema

Este sitio proporciona la informacion mas reciente acerca de las
actualizaciones del software del sistema, incluida informacion
sobre cdmo actualizar el software. Mediante la actualizacién del
software de la consola PS4™, podra disfrutar de caracteristicas
adicionales y de una seguridad mejorada. Actualice siempre la
consola a la versién mas reciente.

latam.playstation.com

Soporte

El sitio oficial para soporte de productos PlayStatione proporciona
las preguntas y respuestas mas recientes acerca de su producto.
http://latam.playstation.com/servicio-al-cliente.html
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Guia do usudrio

Selecione g3 (Configuracbes) > @ (Guia do usuério) na tela de
funcdes. Este documento contém explicagcdes sobre o uso de
cada uma das fungdes, definicdo de configura¢des e outras
operagdes.

Também é possivel consultar o Guia do usuario em um
computador ou outro dispositivo.

manuals.playstation.net/document/

Atualizagdo de software do sistema

Este site oferece as informacdes mais recentes sobre as
atualizacdes de software do sistema, incluindo como atualizar o
software do sistema. Com a atualizacdo do software do sistema
PS4™ vocé pode usufruir de recursos adicionais e de maior
seguranga. Sempre atualize para a versdo mais recente.
br.playstation.com

Suporte

O site oficial de suporte do PlayStatione inclui as ultimas
perguntas e respostas sobre o seu produto.
http://esupport.sony.com/BR/
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